5. UccnenoBanus nercTBa, akaJeMUUYecKHe Mporpammbl U npouee. [lpu-
MEpPOM MOXKET CIIY>KUTh MosABIeHHE, HauuHas ¢ 1990-x romoB, MHOTOUYHCIICH-
HBIX MCCJIEIOBAaHUN JETCTBA, aKaJEMUYECKUX YYEOHBIX MPOrpaMM U HOBBIX
cnenuanbHocTer, Takux kak Children's Studies, Childhood Studies, Sociology
of Childhood, B eBponeiickux u aMepUKaHCKUX YHUBEPCUTETAX.

XapakTepHblil 1J11 MOCTMOJEPHA JACLEHTPU3M B MOHUMaHUU J000TO (e-
HOMEHA HE TEePIUT OJHO3HAYHOCTU, U YaCTO COBMELIAET B HEM MPOTHUBOIIO-
J0XHble cBoMcTBa. TakuM oOpa3oMm, MO 3aKOHY JAOIMOJHHUTEILHOCTH B HbI-
HEIIHEH 3M0Xe YKUBAIOTCS Takue KpaHOCTH, KaK JIETOLEHTPU3M U cerpera-
Usl JETCTBA, YOEXKIEHUE B €ro CYBEPEHHOCTHM M pPa3MbIBaHUE TPAaHULIBI
B3pPOCJIOrO U JIETCKOTO MUPOB, MHGAHTUIN3ALKSA U UHAUBUAYATU3ALNS, KOM-
Meplanu3anus 1eTcTea U 0opb0a mpoTuB Hee. OUeBUIHO, TaKas YBIICUEH-
HOCTb JIETCTBOM MPOSBIISIETCS KaK Ha TIMYHOCTHOM, UHANBUAYaTIbHOM YPOBHE,
TaK U Ha COIUATIBHOM, U KYJIbTYPHOM.
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MODTUKA OJbl ®PUJAPUXA T'EJIBAEPJIUHA
U ITPOBJIEMA EE AJEKBATHOM INEPEJIAUH
HA APYT'UE A3BIKA

B. A. BepHukoBckasi

XYI[O)KCCTBCHHblﬁ nepeBoa 3HAYUTCIIBHO OTIMYACTCA OT APYIUX BHIOB
nmepeBoaa. ITomumo nepecaad Ha APpYroM A3bIKE COACPIKAHUA UCXOOAHOI'O TCK-
CTa, ICPCBOA XYHOKCCTBCHHOI'O TCKCTA NPCAIOJIAracTt €ro TBOPUCCKOC IIpcC-
O6pa3OBaHI/IC B COOTBCTCTBUU C IKCIIPCCCHBHBIMHU BO3MOKHOCTAMHU IICPCBO-
JAIICTO A3bIKa, d TAKKE C €TI0 JIMTCPATYPHBIMH HOPMAMU. KOHCIIHO, ITIOJIHO-
CTbIO COXPAHHTH q)OpMy HCXOJHOT'O TCKCTAa HCBO3MOJXHO, IIO3TOMY, KaK Ha-
IIOMHHACT BBIII&IOH.IPIﬁCH MEPCBOAYHK H JTUTCPATYPOBCH, E.T. 9TKI/IH}I, «HC-
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KyCCTBO IIOATa-NEPEBOAUYNKA HAYMHAETCS C YMEHUS HAWTU TOUYKY Iepeceye-
HUSL MEXY MOJUIMHHUKOM U MEPEeBOJOM, B OOJbILEH CTENEHU UCKYCCTBO He-
CTH MOTEPH U I0IyCcKaTh peodpazoBanus» [2, c. 45].

[Toa3uss @punpuxa ['€npaepinna npeacTaBiseT cOO0M Cepbe3HBIN BHI30B
st nepeBoqurKka. OHa CII0)KHA CBOMM SI3BIKOM, (PMIOCO(PCKON HACHIIIEHHO-
CThIO, CBOMM MacIITabOM, KOTOPBIM MOAYAC OXBATHIBAET BECh YHHBEPCYM B
€ro IMOJHOTE.

KaxxnpIil aciekT mo3?3uu HyXJ1aeTcs B 0COOOM MOHUMAaHUHM U OCMBICIICHHH.
CnoXHOCTh MOATUYECKOTO S3bIKA, PUTMHUKH, 0co0asi 0Opa3HOCTh MOI3UU —
BOT TOJIBKO HEKOTOPBIE U3 MPENATCTBHI, C KOTOPBIMU CTAJIIKUBAKOTCS NIEPEBO-
TYUKU 1pU padote ¢ nodszueit @. ['EnpaepnauHa.

Beinarommuiics punocod u uccnenopatens no33uu ['énpaepauna M. Xaii-
JErTep ONPENEIAET €ro TBOPUECTBO TaK: «I E€MpAEPINH COYMHSAET CYLIHOCTh
MI0O33UHM — HO HE B CMBICIIE HEKOETO BHEBPEMEHHO 3HAYMMOTO MOHATHUA. JTa
CYIIHOCTb IO33UU MPUHAIJIEKUT ONPENEIICHHOMY BpeMeHu. [IpuyemM He Tak,
YTO OHA JIMIIb JIEJIAETCSI COPA3MEPHOM ITOMY BPEMEHH KaK YK€ CYIIECTBYIO-
mwemy. Hamporus, teM, yto ['€npaepiauH 3aHOBO YCTAHABJIMBAECT CYLIHOCTb
M033UH, OH BIEPBbIC ONpPEALNIeT HEKOe HOBOE BpeMsl. DTO BpeMs O0roB cOe-
’aBIIKX U Oora nmpuxoasiieroy» 3, c. 47].

Opa kak >xaHp 3aHuMaeT ocoboe mecto B mod3uu d. I'énpaepnuna. OHa
npeobiiazjaeT B ero mo33uu ja Hadana XIX Beka. B cBomx omax mosT mo-
cBoemy ocmbicnuBaetT Tpaaunuio Naturlyrik m Gedankenlyrik («aupuxu npu-
POIIb» U «JIMPHUKHU MBICIW»). [IpexpacHblil 1yx Danbl, ee npupoia, MokKio-
HEHHE CO3JaHHOM €10 KpacoTe — BCE 3TO HE TOJBKO OCMBICIMBAETCS, HO U
npesioMiIsieTcs: yepe3 oco0oe MupoBocnpuaTrue mosta. K Tomy ke ocoOblit
cMmbicn y ['énpaepauna npuoOpeTaroT 0JUNCKUE CTPOPUUECKUE pa3Mepbl —
ankeeBa U ackienuanona crpoda. I'. B. Cununo ormeuaet: «TBepaas, Kpu-
CTAJNTMYECKass U B TO € BpeMs MPUXOTiIuBasg (GopMa aHTUYHBIX CTPOd IMO-
3BOJIAET MOATY HE TOJBKO BBIPA3UTh B CBOMX TBOPEHUAX NMPEKIOHEHUE MEPEN
ayxoMm Omanbl U GopMamMu CO3JaHHOM €10 KpacoThl, HO W BIMCATh B 3THU
dbopmbl coBpeMeHHBIH JanamapT ['epMannn, ¢ HEOOBIYAHHON MOIIBIO Tepe-
JaTh KpacoTy €€ TOPOJIOB, PeK, N0JIUH, X0IMOB» [4, c. 153].

Opnam I'enpaepnuHa npucymuii ocoosii punocodckuii nadoc, pasHooOpa-
3H€ TEM, CIOKHASI PUTMUYECKAs] OpraHu3alus CTHXa.

B aHrmickon u pycckou TpaauMuusxX Iepefaya 3TOro JOCTUraeTCs pas-
JUYHBIMU CITOCOOAMH.

BossMem miis npumepa oy «Die Heimaty:
Froh kehrt der Schiffer heim an den stillen Strom,
Von Inseln fernher, wenn er geerntet hat;
So kdm auch ich zur Heimat, hétt ich
Giiter so viele, wie Leid, geerntet.
Ihr teuren Ufer, die mich erzogen einst,

74



Stillt ihr der Liebe Leiden, versprecht ihr mir,
Ihr Wilder meiner Jugend, wenn ich
Komme, die Ruhe noch einmal wieder?

[5, S. 55].

HanucanHas Ha rpeueckuii MaHep ajkeeBOH cTpo(doM, BBIICYTIOMSHYTas
oJla MpEeACTaBIAET COOOW Kak Obl MOPBIB, HO JOCTATOYHO CAEPKAHHBIU, T. K.
3/1eCh BOCXOJSIIMIA PUTM ypaBHOBEIIMBAETCS HUCXOIAIMM. Ecnu mpoBecTu
00J1e MOAPOOHBIN aHAIKU3 3TOTO CTUXOTBOPEHHUS, MOKHO 3aMETUTh YTO, CTPO-
KM ONPENENSIOTCs aluTepanueil Ha «s» u «hy, amkanbeMan ¢ «ichy»: «wann
ich / Kommey. Takum o0Gpa3zom, coznaercst 3p¢heKT BO3BBIIIEHHOMN, TOPKECT-
BEHHOM peuM, KoTopas npucyma oxam I €énpaepnuna. Ha 310 xe Bocupusitue
HaIpaBJIeHbl BOCKJIMLATENbHBIE TPEIJIOKEHUS, MEXJIOMETHs, OOpaIieHUs:
«Ihr teueren Ufery, «Ihr Wilder meiner Jugendy.

[IpuBenem nmoAcTpouHBIA MepeBoj 3Toro (parmenta: «PagocTHO MOpSK
BO3BpAIIlACTCs JOMOUW B TUXHH [cTIOKOMHBIN | moTok // C majekux OCTPOBOB,
rje oH yopan [cobpan] ypoxkaii; // Takxke u s BepHYJIcsa Obl Ha pOJUHY, KOTJa
Onl s1 // bnar [mo6pa] Tak MHOT0, KaKk U cTpafgaHuii coopan Owl. / Bbl, moporue
Oepera, KOTOpble MEHS TPUHSIN [[OIHSUIN]| KOrAa-To, // YCIOKOWTE JIH00BU
CTpajaHus [TocKy], obemtaete iu MHe // Bbl, neca moeii oHOCTH, KorAa s //
[Ipuny, emie pa3 HOKOM?».

BHukaHue B JOCIOBHBIN CMBICI MO3BOJISIET OCTPEE OLLYTUTh MENaHXOIUY-
HYIO MeYalib, apUCTOKPATUYECKYIO TPYCTh M CIIOKOWHYIO CKPOMHYIO NMPOCHOY
yCTaJIoN AyIIW 1Mo3Ta O MPUCTAHUILE Ha POJHBIX 3eMiIsiX. CTaHOBUTCS MOHST-
HO, 4TO B cioBo «Ponuna» I'énpaepauH BKIIaJIbIBaeT Kyaa 0oliee HMIMPOKOE
MOHATHE, YeM MpocTo reorpaduueckuil apean poaHou ['epmanun. «Ponu-
Ha» — TO MECTO, rJe Obl OH YyBCTBOBaJ OTJAOXHOBEHHUE IYIIU, MPUCTAHUIIE
nyxa. [ToaToMy moka3zaTesneH nepeBoj Ha3BaHUS HA AHTVIMUCKUUN SI3BIK: Tpa-
muimonHo «Die Heimat» — mepenator kak «Homey. 3Hauenue 3Toro ciosa
ropaszio mupe, ueM anriuickoe «Motherland», T. k. mocnennee Hecet B cebe
NPUBS3KY K KOHKPETHOW TEPPUTOPHUH («MECTO MATEpH», «3E€MJI MATEPU»).
Takum oOpazom, ucnonws3dys «Home», mepeBOIYMKH XOTIAT MHOTYEPKHYTh
MacTabHOCTh, BHEIIPOCTPAHCTBEHHOCTD T'€NbACPIMHOBCKOTO CTHXA.

[IpuBeneM mnepeBoA ATOW OAbl HA AHIJIMWCKUN S3bIK, BBIITOJIHECHHbIN
3. Xoddom. IlepeBoqurky yaaloch OCTaBUTh MHTOHALMIO U PUTMHUKY, HE

CJIMIIIKOM MCKa)kasi caMy CTPYKTYPY CTUXOTBOpeHus | €npaepiinna:
Gladly the boatman turns home to the river’s calm
From his harvest on faraway isles;
If only I too were homeward bound;
Yet what harvest have I but sorrow? —
O blessed riverbanks that raised me,
Can you ease the sorrows of love? Ah, when I come
To you, woods of my youth, will you
Grant me peace once again?

[7, p. 649].

75



Kak yxe ormeuanoch paHee, IpH MOMbBITKE aJ€KBATHOTO MEpPEBOJa MOAT-
MEPEeBOIYUK JIOJDKEH MOTEPSATh MUHUMYM M3 XYI0>KECTBEHHBIX MPUEMOB aB-
TOopa. 3/1eCh yTpaueHa aJTuTepalusi, OJJHAKO yJaloCh COXpaHUTh dh(PeKTHBIC
amxanO6emanbl («I come / To you», «will you / Granty) u o6pamenust («O
blessed riverbanksy», «woods of my youth»). [Ipumeuarensno, uto 3. Xohdy
yJlaeTcs COXpaHUTh OUIYIIEHNE CIIOKOMHOI0 OTYasiHUS B NEpBOit cTpode, oj-
HAKO Jajiee OOWJIMe BOIMPOCHUTENbHBIX KOHCTPYKLMHA, KOTOPBIX HET Yy ['€nb-
JepiiMHa, AeNaloT oAy 0oJiee MOPHIBUCTOM U PE3KOA.

Ilepenats HEMELKMI TEKCT HA AHTJIMKUCKOM SI3bIKE — 3aJla4a CIIOXKHas, HO
BBITIOJTHUMAS, T. K. 3TH SI3bIKM BO MHOTOM OiM3KH. ['0pa3fo ciioxkHee co3aaTh
aJIeKBAaTHBII MEpEeBOJ] HEMEIIKOTO TEKCTa Ha PYCCKUM s3bIK. B 3TOM ciyuae
nepenarb 0coObli PUTMHYECKUN PUCYHOK OJbl ['€nbaepiivHa MpakTUYECKU
HEBO3MOXHO, T. K. TIOYTH Ka)KJJ0€ PYCCKOE CJIOBO B HECKOJBKO pa3 JIJIMHHEE
HeMelKkoro. Takxke u3-3a pa3HOCTH CUHTAKCUYECKUX HOPM CJIOKHO MepeaTh
HEKOTOpbIE TOITUYECKHE MPUEMBI aBTOpA OpUTHHAJA.

OpauH U3 NepeBoI0B ITOTO CTUXOTBOPEHUS HA PYCCKUN A3BIK BHIMOIHUII

B. Mukymesnu:
N s ciemmn 661, Kak MOpETIIIaBaTEb.
Ponnyto raBanb rpy3zoM o0paioBaTh,
Korpma 6 namen s Ha ay>xOune
Panocrelt cTOJIBKO €, CKOJIBKO MYKH.
O 6eper mumbiit! Thl MEHS TIECTOBAI.
He ucuenums 11 Mmyky 11000BHYIO?
Jlec roHocTH Moeii GecrieuHoit!
Jlanmb i BKyCUTh MHE THI BHOBb TIOKOST?

[8, c. 145].

He cmoTps Ha TO, YTO MEPEBONUMKY YAAIOCh COXPAHUTH caM AyX [ €nb-
JEPJIMHA, €T0 JUYHOCTh MOJHYI WCKaHWW W MOPBIBOB, HEKOTOPBIE ACHEKTHI
OpPUTHMHAIIBHOIO TECTa, HECYIIUE CMBICIOBYIO Harpy3Ky, BCe k€ ObUIN yTeps-
Hbl. Hanpumep, B opurunane ['€npaepiun oOpaiaercs Kk 6eperaMm u jiecaM BO
MHOxkecTBeHHOM umcie: «lhr teuren Ufer» u «lhr Wélder meiner Jugendy.
I1o3T HE MOKET TOBOPUTH O HUX B €IMHCTBEHHOM YHUCIE, T. K. 3TO IPOTUBO-
peuut Bceil ero cymHuocTtu. Ero neca u 0epera — 3To uncrtas abCTpakius, CKo-
pee BBIMBILUIEHHBIE TMEW3axu Jiaabl. MHOKECTBEHHOE YHCIIO 3/1€Ch INOJ-
YepKHUBAET 3Ty a0CTpaKkUMIO, BEIBOAUT MEN3aKU, MPEJCTAaBIsIEMbIE B O/I€ Ha
YPOBEHB BCETO YHUBEPCYMa.

[loka3zareneHn TOT ¢akT, 4YTO, HECMOTPSI HA PA3HOCTh AHTJIMHUCKOM M pyc-
CKOM JIMHTBOKYJIbTYPHBIX OOIIHOCTEH, 00a MEepeBOJYMKA JENIal0T aKIeHT Ha
COXpaHEHHE PUTMUKHU opuruHaia. He ciydailHO MMEHHO PUTM CUJIb-HEUILIUM
oOpa3zom BozaeicTByeT Ha uurtarens. ['.B. Cununo ormeuaer: «CemaHTH3a-
LM PUTMA U CBA3aHHAS C HEW MOATUYECKask CYITECTHsI BCErJa MPUCYIIN Ha-
CTOAIIEH MO33UH U, OBITh MOXET, JOCTHrasl arores B TBOPUECTBE TOTO WIIU
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MHOT'O aBTOpa, CIYXKAT MOKa3aTeIsIMU T€HUabHOCTU» [4, . 25]. DT0, KOHEU-
HO k€, B TIEPBYIO 04Yepe/Ib OTHOCUTHCS K 1M033uu [ €npaepiauHa.

Taxkum 00pa3om, aieKBaTHBIN TIEPEBOJ] 000 T033UK BCETa COMPSIKEH C
KaKUMH-TUO0 yTpaTamu: Oyab TO PUTMHYECKUN PHUCYHOK, CTUIMCTUYECKUE
MIPUEMBI aBTOPa WM JTaXKE €T0 JUPUIECKOe «S1».

UtoOb! mydiiie moHATH [ €nbiepanHa, HEOOXOAUMO MMOHUMATh MOI3UIO TaK,
Kak ITOHUMAaJI €€ OH — KaK CUMBOJI YUCTOTHI ¥ a0COJIIOTHBIM CMBICII OBITHS KaK
TO, YTO YIOPSIIOYUBAET Xa0C.
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METOAOJIOT'HYECKHUE OCHOBBI AHAJIM3A POJIN
TOCYJAPCTBA Y COITMAJIBHOH MOJIUTUKHA

JI. I'. BopoHeukas

benHoOCTh M HEPABEHCTBO SBIISIOTCS MPEIMSATCTBUEM HA MYyTH dKOHOMUYE-
CKOI'0 mporpecca, T.K. IPUBOAAT K COLHAIbHBIM KOH(MIUKTAM U TMOJIUTHYE-
CKOM HecTaOmiabHOCTH. [lo3TOMY comuanbHas MOJMUTHKA SBISIETCS HEOTHEM-
JIEMOM 4aCThIO TOCYIaPCTBEHHOMN TTOJTUTUKH.

B T0 ke Bpemsi mepesn rocynapcTBOM BO3HHUKAET Psii BOIIPOCOB: KaK pa3-
PEIIUTh AWIEMMY MEXIY COIMAIbLHON CIPaBeJIMBOCTHIO M SKOHO-MUYECKON
3 PEKTUBHOCTHIO; CKOJILKO PECYpPCOB BBIJICSATh HA TIPOBEACHUE COIMATBLHOMN
MOJINTUKUA U KaK OHA CBSI3aHA C YPOBHEM SKOHOMHMYECKOT'O Pa3BUTHUS CTPAHBI
1 DKOHOMUYECKOM MOJIUTUKOMN; KaKkue (PYyHKIIUM rocyaapcTBa HEOOXOIUMBI U
JIOCTAaTOYHBI JIJII OpraHU3allud COIMAIbHOW MOJUTHKHU. [lowck OTBETOB Ha
9TU BOIPOCHI CJEAyeT HAYMHATH C aHAJIM3a HAyYHBIX TPYJAOB H3BECTHBIX
MpeACTaBUTENICH SKOHOMUYECKON MBICTIH.

JI. Opxapn Ha3zbiBan cebsi «inbepasioM HOBOTO, COBPEMEHHOI'O THIIa
[1, c. 170]. ITo ero MHEHHIO TIOJIUTHUKA COLMAIBHOTO PHIHOYHOI'O XO3SIMCTBA
JI0Ka3zajga BCEMY MHPY, YTO €€ MPHUHIUIIBI — CBOOOHAs KOHKYPEHIIUS, CBO-
00JIHBIN BRIOOP MpeaMETOB MOTpeOIeHHsI, KaK U BOOOIIE cBOOOa PACKPHITUS
W TPOLBETAHUS JIMYHOCTU — BEAYT K JIYYITUM SKOHOMUYECKHUM U COIHAJIb-
HBIM yCIIeXaM, YeM JIF0OOM BUJI HATIPABISIEMOT0 BJIACTAMH WU MIPUHYIUTEIb-
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